PLAN POLACZENIA MERGER PLAN

Honeywell sp. z 0.0. Honeywell sp. z 0.0.
i and
Honeywell Safety Products Polska sp. z 0.0. Honeywell Safety Products Polska sp. z 0.0.

10.11.2020 r. 10.11.2020



Niniejszy plan potaczenia zostat przygotowany
i uzgodniony na podstawie art. 498, art. 499
i art. 516 Kodeksu spoétek handlowych pomiedzy:

1.

Honeywell sp. z o0.0. 2z siedzibg
w Warszawie, adres: ul: Domaniewska 39, 02-
672 Warszawa, wpisanej do rejestru
przedsiebiorcow Krajowego Rejestru
Sadowego  prowadzonego Sad
Rejonowy dla m.st. Warszawy w Warszawie,
Xl Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru
Sadowego pod numerem KRS 0000033934,
jako Spétka Przejmujaca,

przez

oraz

Honeywell Safety Products Polska sp.
z0.0. z siedzibg w Warszawie, adres:
ul. Domaniewska 39, 02-672 Warszawa,
do przedsiebiorcéw

Sagdowego

rejestru
Rejestru

wpisanej
Krajowego
prowadzonego przez Sgd Rejonowy dla m.st.
Warszawy w Warszawie, XIlI Wydziat
Gospodarczy Krajowego Rejestru Sgdowego
pod numerem KRS 0000126059, jako Spotka
Przejmowana.

§ 1. Laczace sig spotki

1.

Spotka Przejmujaca jest polskg spoétka
z ograniczong odpowiedzialnoscig z siedzibg
w Warszawie, adres: ul. Domaniewska 39,

02-672 Warszawa, Polska.

Jedynym wspoinikiem Spétki Przejmujgcej
jest Honeywell GmbH z siedzibg w Offenbach
am Main (Niemcy).

Kapitat zaktadowy Spotki Przejmujacej
wynosi 300.000,00 (stownie: trzysta tysiecy)
ziotych, zostat w catosci optacony i dzieli sie

This merger plan has been prepared and agreed
under the Article 498, Article 499 and Article 516
of the Code of Commercial Companies by and

between:

1.

Honeywell sp. z o.0. with its registered
office in Warsaw, address:
ul. Domaniewska 39, 02-672 Warsaw,
entered in the register of entrepreneurs of
the National Court Register kept by the
District Court for capital city of Warsaw in
Warsaw, 13th Commercial Division of the
National Court Register under the number
KRS 0000033934,
Company,

as the Acquiring

and

Honeywell Safety Products Polska sp.
z 0.0. with registered office in Warsaw,

address: ul. Domaniewska 39, 02-672
Warsaw, entered in the register of
entrepreneurs of the National Court

Register kept by the District Court for capital
city of Warsaw in Warsaw, 13" Commercial
Division of the National Court Register
under the number KRS 0000126059, as the
Acquired Company.

§ 1. Companies to be merged

1. The Acquiring Company is a Polish limited

liability company with its registered office in
Warsaw, address: ul. Domaniewska 39, 02-
672 Warsaw, Poland.

The sole shareholder of the Acquiring
Company is Honeywell GmbH with its
registered office in Offenbach am Main
(Germany).

The share capital of the Acquiring Company
amounts to PLN 300,000.00 (in words: three
hundred thousand), has been paid up in full



§2.

200
o warto$ci nominalnej

na dwiescie) udziatéw
1.500,00 (stownie:

tysigc pieéset) ziotych kazdy.

(stownie:

Spotka Przejmowana jest spotkg prawa
handlowego  (spétkg z
odpowiedzialnoscia) z
w Warszawie, adres: ul. Domaniewska 39,

02-672 Warszawa, Polska.

ograniczong
siedzibg

Jedynym wspdlnikiem Spéitki Przejmowanej
jest Spotka Przejmujgca.

Aktualny kapitat Spoiki
Przejmowanej wynosi 50.000,00 (stownie:
pieédziesigt tysiecy) zlotych, zostat w catoSci
oplacony i dzieli sie na 100 (stownie: sto)

zaktadowy

udziatéw o wartosci nominainej 500,00
(stownie: piec¢set) ziotych kazdy.

Sposob taczenia

Potgczenie Spotki Przejmujgcej i Spotki
Przejmowanej nastgpi poprzez
przeniesienie calego majatku  Spoiki

Przejmowanej na Spétke Przejmujgcg na
podstawie art. 492 § 1 pkt 1 Kodeksu spdtek
handlowych.

W zwigzku z tym, ze Spotka Przejmujgca
posiada wszystkie udzialy w kapitale
zaktadowym Spéiki Przejmowanej:

a) potaczenie nastgpi przy zastosowaniu
uproszczonej procedury tgczenia sie
Spétek, przewidzianej w art. 516 § 6
Kodeksu spétek handlowych, oraz

b) potgczenie zostanie przeprowadzone

bez podwyzszenia kapitatu

zakltadowego Spdtki  Przejmujace;,
stosownie do tresci art. 515 § 1 Kodeksu
spoétek handlowych.

§2.

and is divided into 200 (in words: two
hundred) shares of the nominal value of PLN
1,500.00 (in words:
hundred) each.

one thousand five

The Acquired Company is a commercial law
company (a limited liability company) with its
registered office in Warsaw, address:
Domaniewska 39, 02-672 Warsaw, Poland.

The sole shareholder of the Acquired
Company is the Acquiring Company.

Currently, the share capital of the Acquired
Company amounts to PLN 50,000.00 (in
words: fifty thousand), has been paid up in
full and is divided into 100 (in words: one
hundred) shares of the nominal value of PLN
500.00 (in words: five hundred) each.

Form of the merger

The merger of the Acquiring Company and
the Acquired Company will be effectuated
by means of the transfer of all assets and
liabilities of the Acquired Company to the
Acquiring Company under the Article 492 §
1 section 1 of the Code of Commercial
Companies.

Due to the fact that the Acquiring Company
holds all shares in the share capital of the
Acquired Company:

the merger will be effectuated under the
simplified procedure, in accordance with
the Article 516 § 6 of the Code of
Commercial Companies, and

the merger will be effectuated without

a)

b)
an increase of the share capital of the
Acquiring Company, pursuant to the
Article 515 § 1 of the Code of
Commercial Companies.



3. W wyniku potgczenia Spétka Przejmowana

zostanie rozwigzana bez przeprowadzenia
postepowania likwidacyjnego na podstawie
art. 493 § 1 Kodeksu spoétek handlowych.

W wyniku potgczenia Spélka Przejmujgca
wstgpi z dniem potaczenia we wszystkie
prawa i obowigzki Spéitki Przejmowanej
(sukcesja uniwersalna) na podstawie
art. 494 Kodeksu spétek handlowych.

§ 3. Uchwaly o polaczeniu

1.

Zgodnie z art. 506 § 1 i § 4 Kodeksu spétek
handlowych, potaczenie zostanie dokonane
na podstawie uchwaly Zgromadzenia
Wspolnikéw Spétki Przejmujgcej i uchwaty
Zgromadzenia Wspdinikéw Spotki
Przejmowanej, obejmujgcych zgode na plan
potaczenia oraz proponowane zmiany Aktu
Zatozycielskiego Spolki Przejmujacej.

3. As a result of the merger, the Acquired
Company will be dissolved without a
liquidation procedure under the Article 493 §
1 of the Code of Commercial Companies.

4. As a result of the merger, the Acquiring
Company will take over all rights and
obligations of the Acquired Company as of
the merger date (general succession) under
the Article 494 of the Code of Commercial
Companies.

§ 3. Resolutions on the merger

1. Pursuant to the Article 506 § 1 and § 4 of the
Code of Commercial Companies, the merger
will be effectuated under the resolution of the
Shareholders’ Meetings of the Acquiring
Company and under the resolution of the
Shareholders’ Meetings of the Acquired
Company, stating approval of the merger
plan and proposed changes to the Articles of
Association of the Acquiring Company.

Projekty uchwat oraz proponowanych zmian 2. The draft resolutions and proposed changes

Aktu Zatozycielskiego Spoétki Przejmujacej
stanowig Zatgcznik nr 1, Zatgcznik nr 2 oraz
Zatgcznik nr 3 do niniejszego planu
potaczenia.

§ 4. Prawa przyznane przez Spoétke

Przejmujaca

W zwigzku z polgczeniem nie przewiduje sie
przyznania szczegélnych praw wspolnikowi
Spotki  Przejmowanej lub innym osobom
szczegoblnie uprawnionym w Spoice
Przejmowane;.

§ 5. Szczegolne korzysci dla czlonkéw

organow taczacych sie spotek

to the Articles of Association of the Acquiring
Company are attached to the merger plan as
Attachment No. 1, Attachment No. 2 and
Attachment No. 3.

§ 4. Rights granted by the Acquiring
Company

No special rights will be granted to the
shareholder of the Acquired Company or any
other persons holding special rights in the
Acquired Company in connection with the merger
hereunder.

§ 5. Special benefits for members of merged
companies’ bodies



W zwigzku z potgczeniem, nie przewiduje sie
przyznania szczegdblnych korzysci dla czionkéw
organéw  Spdiki oraz Spoiki
Przejmowanej lub innych oséb uczestniczgcych

Przejmujacej

w potfaczeniu.

§ 6. Projekt zmian Umowy Spotki
Przejmujacej

W zwigzku z potgczeniem proponowane sg
nastepujace zmiany Aktu Zatozycielskiego Spotki
Przejmujacej:
a) W §7 Aktu Zatozycielskiego po pkt (it)
dodaje sie nastepujgce punkty:
»(uu)
prowadzona w niewyspecjalizowanych
sklepach (47.19.Z),
Sprzedaz detaliczna pozostatych
wyrobéw prowadzona w
sklepach

Pozostala sprzedaz detaliczna

(w)
nowych
wyspecjalizowanych
(47.78.2)".

§ 7. Publikacja planu potaczenia

Plan polgczenia zostanie opublikowany na
stronach internetowych Spétki Przejmujacej oraz
Spotki Przejmowanej.

§ 8. Uzgodnienie planu polaczenia

Zgodnie z art. 498 Kodeksu spétek handlowych
niniejszy plan potaczenia zostanie przyjety
uchwatami Zarzgdéw odpowiednio  Spoiki
Przejmujacej oraz Spétki Przejmowanej w dniu
10.11.2020 r. i podpisany przez Spotke
Przejmujacg i Spotke Przejmowang w dniu
10.11.2020 r.

§ 9. Wersje jezykowe

1. Ninigjszy plan potgczenia sporzgdzono w
poiskiej i angielskiej wersji jezykowe;.

No special benefits will be granted to the
members of either the Acquiring Company’s or
the Acquired Company’s bodies, or any other
person taking part in the merger, in connection
with the merger hereunder.

§ 6. Draft amendments to the Articles of
Association of the Acquiring Company

In connection with the merger, the following
amendments to the Articles of Association of the
Acquiring Company are proposed:
a) inthe §7 of the Articles of Association the
following points are added after the point
(tt):
"(uu) Other retall
specialised stores (47.19.Z),

sale in non-

(vv) Other retail sale of new goods in
specialised stores (47.78.2)".

§ 7. Publication of the merger plan

The merger plan will be published on the internet
websites of the Acquiring Company and the
Acquired Company.

§ 8. Approval of the merger plan

Pursuant to the Article 498 of the Code of
Commercial Companies, this merger plan will be
adopted by the resolutions of the respective
Management Boards of the Acquiring Company
and the Acquired Company on 10.11.2020 and
then signed by the Acquiring Company and the
Acquired Company on 10.11.2020.

§ 9. Language versions

1. This merger plan has been prepared in Polish
and English language version.



2. W przypadku niezgodnosci pomiedzy polska
a angielskg wersja jezykowsg, obowigzujaca
wersjg jest wersja polska.

§ 10. Zataczniki

Do niniejszego planu potaczenia dotgcza sie:

1. Projekt uchwaly o potgczeniu Zgromadzenia
Wspolnikow Spéiki Przejmowaney;

2. Projekt uchwaty o potaczeniu Zgromadzenia
Wspolnikéw Spotki Przejmujaceyj;

3. Projekt zmian Aktu Zatozycielskiego Spotki
Przejmujacej;

4. Ustalenie  wartosci  majagtku  Spofki
Przejmowane;j;

5. Oswiadczenie o stanie ksiegowym Spotki
Przejmujacej;

6. Oswiadczenie o stanie ksiggowym Spotki
Przejmowane;.

2. In case of any discrepancy between the
Polish and English versions, the Polish
version shall prevail.

§ 10. Attachments
The following are attached hereto:

1. Draft merger resolution of the Shareholders’
Meeting of the Acquired Company;

2. Draft merger resolution of the Shareholders’
Meeting of the Acquiring Company;

3. Draft amendments to the Articles of
Association of the Acquiring Company;

4. Valuation of the assets of the Acquired
Company;
5. Statement of the state of the accounts of the

Acquiring Company;

6. Statement of the state of the accounts of the
Acquired Company.

Zarzad Honeywell sp. z 0.0. / the Management Board of Honeywell sp. z o.0.

{Jo/-[a-mw %—“‘*

Waldemar Marcin Smarz
Prezes Zarzadu /
President of the Management Board

)

A

_— ( . W ( [ WA \1\ 0 \ A ‘\U

Piotr Krzysztof Miecznikowski‘
Cztonek Zarzadu /
Member of the Management Board

Zarzad Honeywell Safety Products Polska sp. z 0.0. / the Management Board of Honeywell Safety
Products Polska sp. z 0.0.

Barttomiej Krzysztof Krajewski
Czlonek Zarzadu /
Member of the Management Board

Dariusz Kazimierz Kostrzynski
Cztonek Zarzadu /
Member of the Management Board



PLAN POLACZENIA
Honeywell sp. z 0.0.

Honeywell Safety Products Polska sp. z 0.0.

10.11.2020 r.

MERGER PLAN
Honeywell sp. z 0.0.

and

Honeywell Safety Products Polska sp. z 0.0.

10.11.2020



Niniejszy plan potaczenia zostat przygotowany This merger plan has been prepared and agreed
i uzgodniony na podstawie art. 498, art. 499 under the Article 498, Article 499 and Article 516
i art. 516 Kodeksu spotek handlowych pomigdzy: of the Code of Commercial Companies by and

1. Honeywell sp. z ©0.0. Z siedzibg

w Warszawie, adres: ul. Domaniewska 39, 02-
672 Warszawa, wpisanej do rejestru
przedsiebiorcow Krajowego Rejestru
Sadowego  prowadzonego  przez Sad
Rejonowy dla m.st. Warszawy w Warszawie,
XIIl Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru
Sadowego pod numerem KRS 0000033934,
jako Spotka Przejmujaca,

oraz

. Honeywell Safety Products Polska sp.
z0.0. z siedzibg w Warszawie, adres:
ul. Domaniewska 39, 02-672 Warszawa,
wpisanej do rejestru przedsigbiorcow
Krajowego Rejestru Sadowego
prowadzonego przez Sad Rejonowy dla m.st.
Warszawy w Warszawie, Xlll Wydziat
Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego
pod numerem KRS 0000126059, jako Spotka
Przejmowana.

§ 1. Laczace sig spotki

1. Spotka Przejmujaca jest polska spotka
Z ograniczong odpowiedzialnoscia z siedzibg
w Warszawie, adres: ul. Domaniewska 39,
02-672 Warszawa, Polska.

Jedynym wspoinikiem Spotki Przejmujace;j
jest Honeywell GmbH z siedziba w Offenbach
am Main (Niemcy).

Kapitat zakladowy Spoiki Przejmujacej
wynosi 300.000,00 (stownie: trzysta tysiecy)
ziotych, zostat w catosci optacony i dzieli sie

between:

1. Honeywell sp. z 0.0. with its registered
office in Warsaw, address:
ul. Domaniewska 39, 02-672 Warsaw,
entered in the register of entrepreneurs of
the National Court Register kept by the
District Court for capital city of Warsaw in
Warsaw, 13th Commercial Division of the
National Court Register under the number
KRS 0000033934, as the Acquiring
Company,

and

2. Honeywell Safety Products Polska sp.
z 0.0. with registered office in Warsaw,
address: ul. Domaniewska 39, 02-672
Warsaw, entered in the register of
entrepreneurs of the National Court
Register kept by the District Court for capital
city of Warsaw in Warsaw, 13" Commercial
Division of the National Court Register
under the number KRS 0000126059, as the
Acquired Company.

§ 1. Companies to be merged

1. The Acquiring Company is a Polish limited
liability company with its registered office in
Warsaw, address: ul. Domaniewska 39, 02-
672 Warsaw, Poland.

The sole shareholder of the Acquiring
Company is Honeywell GmbH with its
registered office in Offenbach am Main
(Germany).

The share capital of the Acquiring Company
amounts to PLN 300,000.00 (in words: three
hundred thousand), has been paid up in full



§2.

na 200 dwiescie) udziatow
o wartosci 1.500,00 (stownie:
tysigc piecset) zlotych kazdy.

(stownie:
nominalngj

Spotka Przejmowana jest spotkg prawa
handlowego (spotkg z  ograniczong
odpowiedzialnoscia) z siedzibg

w Warszawie, adres: ul. Domaniewska 39,
02-672 Warszawa, Polska.

Jedynym wspéinikiem Spétki Przejmowanej
jest Spoétka Przejmujaca.

Aktualny  kapitat Spotki
Przejmowanej wynosi 50.000,00 (stownie:
piecdziesiat tysiecy) zlotych, zostat w catosci
optacony i dzieli sie na 100 (stownie: sto)
500,00

zaktadowy

udziatow o wartosci
(stownie: piecset) ztotych kazdy.

nominalnej

Sposéb taczenia

Potaczenie Spétki Przejmujgcej i Spotki
nastapi poprzez
przeniesienie catego majatku  Spdatki
Przejmowanej na Spotke Przejmujacg na
podstawie art. 492 § 1 pkt 1 Kodeksu spotek
handlowych.

Przejmowanej

W zwigzku z tym, ze Spotka Przejmujgca
posiada wszystkie udzialy w kapitale
zaktadowym Spétki Przejmowanej:

a) potgczenie nastgpi przy zastosowaniu
uproszczonej procedury taczenia sig
Spotek, przewidzianej w art. 516 § 6
Kodeksu spdtek handlowych, oraz
polaczenie zostanie przeprowadzone
kapitatu
Przejmujagcej,

b)
bez podwyzszenia

zakiadowego  Spotki

stosownie do tresci art. 515 § 1 Kodeksu

spotek handlowych.

§2.

and is divided into 200 (in words: two
hundred) shares of the nominal value of PLN
1,5600.00 (in words:
hundred) each.

one thousand five

. The Acquired Company is a commercial law

company (a limited liability company) with its
registered office in Warsaw, address:
Domaniewska 39, 02-672 Warsaw, Poland.

The sole shareholder of the Acquired
Company is the Acquiring Company.

Currently, the share capital of the Acquired
Company amounts to PLN 50,000.00 (in
words: fifty thousand), has been paid up in
full and is divided into 100 (in words: one
hundred) shares of the nominal value of PLN
500.00 (in words: five hundred) each.

Form of the merger

The merger of the Acquiring Company and
the Acquired Company will be effectuated
by means of the transfer of all assets and
liabilities of the Acquired Company to the
Acquiring Company under the Article 492 §
1 section 1 of the Code of Commercial
Companies.

Due to the fact that the Acquiring Company
holds all shares in the share capital of the
Acquired Company:

a) the merger will be effectuated under the
simplified procedure, in accordance with
the Article 516 § 6 of the Code of
Commercial Companies, and

b) the merger will be effectuated without

an increase of the share capital of the
Acquiring Company, pursuant to the
Article 515 § 1 of the Code of
Commercial Companies.



3.

§3.

W wyniku pofaczenia Spotka Przejmowana
zostanie rozwigzana bez przeprowadzenia
postgpowania likwidacyjnego na podstawie
art. 493 § 1 Kodeksu spolek handlowych.

W wyniku potaczenia Spoétka Przejmujgca
wstapi z dniem polaczenia we wszystkie
prawa i obowigzki Spétki Przejmowanej
(sukcesja uniwersalna) na podstawie
art. 494 Kodeksu spotek handlowych.

Uchwaty o polgczeniu

Zgodnie z art. 506 § 1 § 4 Kodeksu spétek
handlowych, potaczenie zostanie dokonane
na podstawie uchwaly Zgromadzenia
Wspdinikéw Spotki Przejmujacej i uchwaty
Zgromadzenia Wspélnikéw Spotki
Przejmowanej, obejmujacych zgode na plan
potgczenia oraz proponowane zmiany Aktu
Zatozycielskiego Spotki Przejmujace;.

Projekty uchwat oraz proponowanych zmian
Aktu Zalozycielskiego Spotki Przejmujacej
stanowig Zatacznik nr 1, Zalacznik nr 2 oraz
Zatacznik nr 3 do niniejszego planu
potaczenia.

§ 4. Prawa przyznane przez Spoétke

Przejmujaca

W zwigzku z polgczeniem nie przewiduje sie
przyznania szczegbinych praw wspolnikowi
Spétki  Przejmowanej lub innym osobom

szczegblnie

uprawnionym w Spotce

Przejmowane;j.

§ 5. Szczegdblne korzysci dla czlonkow

organoéw taczacych sie spolek

3. As a result of the merger, the Acquired

Company will be dissolved without a
liquidation procedure under the Article 493 §
1 of the Code of Commercial Companies.

As a result of the merger, the Acquiring
Company will take over all rights and
obligations of the Acquired Company as of
the merger date (general succession) under
the Article 494 of the Code of Commercial
Companies.

§ 3. Resolutions on the merger

Pursuant to the Article 506 § 1 and § 4 of the
Code of Commercial Companies, the merger
will be effectuated under the resolution of the
Shareholders’ Meetings of the Acquiring
Company and under the resolution of the
Shareholders’ Meetings of the Acquired
Company, stating approval of the merger
plan and proposed changes to the Articles of
Association of the Acquiring Company.

2. The draft resolutions and proposed changes

to the Articles of Association of the Acquiring
Company are attached to the merger plan as
Attachment No. 1, Attachment No. 2 and
Attachment No. 3.

§ 4. Rights granted by the Acquiring

Company

No special rights will be granted to the
shareholder of the Acquired Company or any
other persons holding special rights in the
Acquired Company in connection with the merger

hereunder.

§ 5. Special benefits for members of merged

companies’ bodies



IR

W zwiazku z pofgczeniem, nie przewiduje sie
przyznania szczegéinych korzysci dlia czlonkéw
organéw Spotki Przejmujacej oraz  Spotki
Przejmowanej lub innych oséb uczestniczacych
w potaczeniu.

§ 6. Projekt zmian Umowy Spétki
Przejmujacej

W zwiazku z polgczeniem proponowane s3
nastepujace zmiany Aktu Zatozycielskiego Spotki
Przejmujacej:
a) W §7 Aktu Zatozycielskiego po pkt (tt)
dodaje sie nastepujgce punkty:
J(uu) Pozostata sprzedaz detaliczna
prowadzona w niewyspecjalizowanych
sklepach (47.19.2),

(vv) Sprzedaz detaliczna pozostatych
nowych wyrobow prowadzona w
wyspecjalizowanych sklepach
(47.78.2)".

§ 7. Publikacja planu potaczenia

Plan potgczenia zostanie opublikowany na
stronach internetowych Spétki Przejmujgcej oraz
Spotki Przejmowane;.

§ 8. Uzgodnienie planu potaczenia

Zgodnie z art. 498 Kodeksu spotek handlowych
niniejszy plan potaczenia zostanie przyjety
uchwatami Zarzadéw odpowiednio  Spotki
Przejmujacej oraz Spotki Przejmowanej w dniu
10,11.2020 r. i podpisany przez Spotke
Przejmujacg i Spbtke Przejmowang w dniu
10.11.2020 .

§ 9. Wersje jezykowe

1. Ninigjszy plan polaczenia sporzgdzono w
polskiej i angielskiej wersji jezykowej.

No special benefits will be granted to the
members of either the Acquiring Company’s or
the Acquired Company’s bodies, or any other
person taking part in the merger, in connection
with the merger hereunder.

§ 6. Draft amendments to the Articles of
Association of the Acquiring Company

In connection with the merger, the following
amendments to the Articles of Association of the
Acquiring Company are proposed:
a) inthe §7 of the Articles of Association the
following points are added after the point
(tt):
"(uu) Other
specialised stores (47.19.2),
(w) Other retail sale of new goods in
specialised stores (47.78.2)".

retail sale in non-

§ 7. Publication of the merger plan

The merger plan will be published on the internet
websites of the Acquiring Company and the
Acquired Company.

§ 8. Approval of the merger plan

Pursuant to the Article 498 of the Code of
Commercial Companies, this merger plan will be
adopted by the resolutions of the respective
Management Boards of the Acquiring Company
and the Acquired Company on 10.11.2020 and
then signed by the Acquiring Company and the
Acquired Company on 10.11.2020.

§ 9. Language versions

1. This merger plan has been prepared in Polish
and English language version.



2. W przypadku niezgodnosci pomigdzy polska
a angielskg wersjg jgzykowa, obowiazujgca
wersja jest wersja polska.

§ 10. Zataczniki
Do niniejszego planu potaczenia dotacza sig:

1. Projekt uchwaty o potgczeniu Zgromadzenia
Wspélnikow Spotki Przejmowanej;

2. Projekt uchwaty o potaczeniu Zgromadzenia
Wspolnikow Spotki Przejmujacey;

3. Projekt zmian Aktu Zatozycielskiego Spotki
Przejmujacej;

4. Ustalenie wartosci majatku  Spoki
Przejmowanej;

5. Oswiadczenie o stanie ksiggowym Spotki

Przejmujacej;

6. Oswiadczenie o stanie ksiggowym Spofki
Przejmowane;j.

2. In case of any discrepancy between the
Polish and English versions, the Polish
version shall prevail.

§ 10. Attachments
The following are attached hereto:

1. Draft merger resolution of the Shareholders’
Meeting of the Acquired Company;

2. Draft merger resolution of the Shareholders’
Meeting of the Acquiring Company;

3. Draft amendments to the Articles of
Association of the Acquiring Company;

4. Valuation of the assets of the Acquired
Company;,

5. Statement of the state of the accounts of the
Acquiring Company;

6. Statement of the state of the accounts of the
Acquired Company.

Zarzad Honeywell sp. z 0.0. / the Management Board of Honeywell sp. z 0.0.

Waldemar Marcin Smarz
Prezes Zarzadu /
President of the Management Board

Piotr Krzysztof Miecznikowski
Czlonek Zarzadu /
Member of the Management Board

Zarzad Honeywell Safety Products Polska sp. z 0.0. / the Management Board of Honeywell Safety
Products Polska sp. z 0.0.

Butle ol

Bartiomi&] Kkzysztof Kabjewski
Cziomek Zarzadu /
Member of the Management Board
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Czlonek Zarzadu

_ Bartlomiej Krajewski

Dariusz Kazimierz Kostrzynski
Czlonek Zarzadu /
Member of the Management Board



PLAN POLACZENIA
Honeywell sp. z 0.0.

Honeywell Safety Products Polska sp. z o0.0.

10.11.2020 r.

MERGER PLAN
Honeywell sp. z 0.0.
and

Honeywell Safety Products Polska sp. z 0.0.

10.11.2020



Niniejszy plan polgczenia zostat przygotowany
i uzgodniony na podstawie art. 498, art. 499
i art. 516 Kodeksu spdtek handlowych pomiedzy:

1. Honeywell sp. z o0.0. 2z siedzibg

w Warszawie, adres: ul. Domaniewska 39, 02-
672 Warszawa, wpisanej do rejestru
przedsigbiorcéw Krajowego Rejestru
Sadowego prowadzonego przez Sad
Rejonowy dla m.st. Warszawy w Warszawie,
Xl Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru
Sadowego pod numerem KRS 0000033934,
jako Spétka Przejmujaca,

oraz

Honeywell Safety Products Polska sp.
20.0. z siedzibg w Warszawie, adres:
ul. Domaniewska 39, 02-672 Warszawa,
wpisanej do rejestru  przedsiebiorcow
Krajowego Rejestru Sadowego
prowadzonego przez Sad Rejonowy dla m.st.
Warszawy w Warszawie, XIl Wydzial
Gospodarczy Krajowego Rejestru Sgdowego
pod numerem KRS 0000126059, jako Spétka
Przejmowana.

§ 1. Laczace sie spotki

1.

Spotka Przejmujgca jest polska spokkg
z ograniczong odpowiedzialnoscig z siedzibg
w Warszawie, adres: ul. Domaniewska 39,
02-672 Warszawa, Polska.

Jedynym wspbinikiem Spétki Przejmujgcej
jest Honeywell GmbH z siedzibg w Offenbach
am Main (Niemcy).

Kapitat zakladowy Spolkki Przejmujgcej
wynosi 300.000,00 (stownie: trzysta tysiecy)
Zlotych, zostat w calosci oplacony i dzieli sie

This merger plan has been prepared and agreed
under the Article 498, Article 499 and Article 516
of the Code of Commercial Companies by and
between:

1. Honeywell sp. z 0.0. with its registered
office in Warsaw, address:
ul. Domaniewska 39, 02-672 Warsaw,
entered in the register of entrepreneurs of
the National Court Register kept by the
District Court for capital city of Warsaw in
Warsaw, 13th Commercial Division of the
National Court Register under the number
KRS 0000033934, as the Acquiring
Company,

and

2. Honeywell Safety Products Polska sp.
zo0.0. with registered office in Warsaw,
address: ul. Domaniewska 39, 02-672
Warsaw, entered in the register of
entrepreneurs of the National Court
Register kept by the District Court for capital
city of Warsaw in Warsaw, 13" Commercial
Division of the National Court Register
under the number KRS 0000126059, as the
Acquired Company.

§ 1. Companies to be merged

1. The Acquiring Company is a Polish limited
liability company with its registered office in
Warsaw, address: ul. Domaniewska 39, 02-
672 Warsaw, Poland.

The sole shareholder of the Acquiring
Company is Honeywell GmbH with its
registered office in Offenbach am Main
(Germany).

The share capital of the Acquiring Company
amounts to PLN 300,000.00 (in words: three
hundred thousand), has been paid up in full



na 200 (stownie: dwiescie) udziatébw
owartosci nominalnej 1.500,00 (stownie:
tysigc piecset) ziotych kazdy.

Spétka Przejmowana jest spotkg prawa
handlowego (spotkg 2z  ograniczong
odpowiedzialnoscig) z siedzibg
w Warszawie, adres: ul. Domaniewska 39,
02-672 Warszawa, Polska.

Jedynym wspdlnikiem Spétki Przejmowanej
jest Spotka Przejmujgca.

Aktualny  kapitat zakladowy  Spéiki
Przejmowanej wynosi 50.000,00 (sfownie:
piecdziesiat tysiecy) ziotych, zostat w catosci
optacony i dzieli sie na 100 (stownie: sto)
udzialbw o wartosci nominalnej 500,00
(stownie: piecset) ziotych kazdy.

§ 2. Sposdb taczenia

1.

Potaczenie Spdtki Przejmujacej i Spdtki
Przejmowanej nastgpi poprzez
calego majatku  Spolki
Przejmowanej na Spdlke Przejmujacg na
podstawie art. 492 § 1 pkt 1 Kodeksu spolek
handlowych.

przeniesienie

W zwigzku z tym, ze Spélka Przejmujgca
posiada wszystkie udzialy w kapitale
zaktadowym Spéiki Przejmowane;:

a) polgczenie nastapi przy zastosowaniu
uproszczonej procedury {gczenia sie
Spotek, przewidzianej w art. 516 § 6
Kodeksu spétek handlowych, oraz

b) polgczenie zostanie przeprowadzone
bez podwyzszenia kapitatu
zaktadowego Spodtki  Przejmujgcej,
stosownie do tresci art. 515 § 1 Kodeksu
spotek handiowych.

and is divided into 200 (in words: two
hundred) shares of the nominal value of PLN
1,500.00 (in words: one thousand five
hundred) each.

The Acquired Company is a commercial law
company (a limited liability company) with its
registered office in Warsaw, address:
Domaniewska 39, 02-672 Warsaw, Poland.

The sole shareholder of the Acquired
Company is the Acquiring Company.

Currently, the share capital of the Acquired
Company amounts to PLN 50,000.00 (in
words: fifty thousand), has been paid up in
full and is divided into 100 (in words: one
hundred) shares of the nominal value of PLN
500.00 (in words: five hundred) each.

. Form of the merger

The merger of the Acquiring Company and
the Acquired Company will be effectuated
by means of the transfer of all assets and
liabilities of the Acquired Company to the
Acquiring Company under the Article 492 §
1 section 1 of the Code of Commercial
Companies.

Due to the fact that the Acquiring Company
holds all shares in the share capital of the
Acquired Company:

a) the merger will be effectuated under the
simplified procedure, in accordance with
the Article 516 § 6 of the Code of
Commercial Companies, and

b) the merger will be effectuated without
an increase of the share capital of the
Acquiring Company, pursuant to the
Article 515 § 1 of the Code of
Commercial Companies.



3. W wyniku polgczenia Spétka Przejmowana

zostanie rozwigzana bez przeprowadzenia
postepowania likwidacyjnego na podstawie
art. 493 § 1 Kodeksu spétek handlowych.

4. W wyniku polgczenia Spétka Przejmujgca

wstgpi z dniem polaczenia we wszystkie
prawa i obowigzki Spolki Przejmowanej
(sukcesja uniwersalna) na podstawie
art. 494 Kodeksu spélek handlowych.

§ 3. Uchwaly o potaczeniu

1.

2. Projekty uchwat oraz proponowanych zmian 2.

Zgodnie z art. 506 § 1i § 4 Kodeksu spétek
handlowych, polaczenie zostanie dokonane
na podstawie uchwaly Zgromadzenia
Wspolnikéw Spétki Przejmujacej i uchwaty
Zgromadzenia Wspolnikéw Spotki
Przejmowanej, obejmujgcych zgode na plan
potgczenia oraz proponowane zmiany Aktu
Zalozycielskiego Spotki Przejmujacej.

Aktu Zatozycielskiego Spotki Przejmujacej
stanowig Zatgcznik nr 1, Zatacznik nr 2 oraz
Zatgcznik nr 3 do niniejszego planu
potaczenia.

§ 4. Prawa przyznane przez Spoétke

Przejmujaca

W zwigzku z polgczeniem nie przewiduje sie
przyznania szczegblnych praw wspolnikowi

Spoki Przejmowanej fub innym osobom
szczegodinie uprawnionym w Spbice
Przejmowane;j.

§ 5. Szczegodlne korzysci dla cztonkéw

organéw laczacych sie spotek

3. As a result of the merger, the Acquired

Company will be dissolved without a
liquidation procedure under the Article 493 §
1 of the Code of Commercial Companies.

As a result of the merger, the Acquiring
Company will take over all rights and
obligations of the Acquired Company as of
the merger date (general succession) under
the Article 494 of the Code of Commercial
Companies.

§ 3. Resolutions on the merger

1.

Pursuant to the Article 506 § 1 and § 4 of the
Code of Commercial Companies, the merger
will be effectuated under the resolution of the
Shareholders’ Meetings of the Acquiring
Company and under the resolution of the
Shareholders’ Meetings of the Acquired
Company, stating approval of the merger
plan and proposed changes to the Articles of
Association of the Acquiring Company.

The draft resolutions and proposed changes
to the Articles of Association of the Acquiring
Company are attached to the merger plan as
Attachment No. 1, Attachment No. 2 and
Attachment No. 3.

§ 4. Rights granted by the Acquiring

No special rights will

Company

be granted to the

shareholder of the Acquired Company or any
other persons holding speciatl rights in the
Acquired Company in connection with the merger
hereunder.

§ 5. Special benefits for members of merged

companies’ bodies



W zwigzku z polaczeniem, nie przewiduje sie
przyznania szczegéinych korzysci dla czionkéw
organéw Spotki Przejmujgcej oraz Spoiki
Przejmowanej lub innych oséb uczestniczgcych
w polgczeniu.

§ 6. Projekt zmian Umowy Spotki
Przejmujacej

W zwigzku z polgczeniem proponowane sg
nastepujgce zmiany Aktu Zatozycielskiego Spotki
Przejmujace;j:
a) W §7 Aktu Zalozycielskiego po pkt (it)
dodaje sie nastepujace punkty:
.{uu) Pozostata sprzedaz detaliczna
prowadzona w niewyspecjalizowanych
sklepach (47.19.2),
(vw) Sprzedaz detaliczna pozostatych
nowych wyrobéw prowadzona w
wyspecjalizowanych sklepach
(47.78.2)".

§ 7. Publikacja planu potaczenia

Plan pofaczenia zostanie opublikowany na
stronach internetowych Spotki Przejmujacej oraz
Spotki Przejmowane;.

§ 8. Uzgodnienie planu potgczenia

Zgodnie z art. 498 Kodeksu spétek handlowych
niniejszy plan polaczenia zostanie przyjety
uchwatami Zarzadéw odpowiednio  Spoikki
Przejmujacej oraz Spétki Przejmowanej w dniu
10.11.2020 r. i podpisany przez Spolke
Przejmujacg i Spétke Przejmowang w dniu
10.11.2020 r.

§ 9. Wersje jezykowe

1. Niniejszy plan polgczenia sporzgdzono w
polskiej i angielskiej wersji jezykowej.

No special benefits will be granted to the
members of either the Acquiring Company's or
the Acquired Company's bodies, or any other
person taking part in the merger, in connection
with the merger hereunder.

§ 6. Draft amendments to the Articles of
Association of the Acquiring Company

In connection with the merger, the following
amendments to the Articles of Association of the
Acquiring Company are proposed:
a) inthe §7 of the Articles of Association the
following points are added after the point
(tt):
"(uu) Other retail sale
specialised stores (47.19.Z),
(vv) Other retail sale of new goods in
specialised stores (47.78.2)".

in non-

§ 7. Publication of the merger plan

The merger plan will be published on the internet
websites of the Acquiring Company and the
Acquired Company.

§ 8. Approval of the merger plan

Pursuant to the Article 498 of the Code of
Commercial Companies, this merger plan will be
adopted by the resolutions of the respective
Management Boards of the Acquiring Company
and the Acquired Company on 10.11.2020 and
then signed by the Acquiring Company and the
Acquired Company on 10.11.2020.

§ 9. Language versions

1. This merger plan has been prepared in Polish
and English language version.



2. W przypadku niezgodno$ci pomiedzy polskg
a angielskg wersjg jezykowa, obowiazujgca
wersjg jest wersja polska.

§ 10. Zataczniki

Do niniejszego planu pofaczenia dolgcza sie:

1. Projekt uchwaly o polgczeniu Zgromadzenia
Wspo6lnikéw Spoiki Przejmowaney;

2. Projekt uchwaly o polaczeniu Zgromadzenia
Wspoinikow Spotki Przejmujacej;

3. Projekt zmian Aktu Zalozycielskiego Spotki
Przejmujacej;

4. Ustalenie  warto$ci majatku  Spotki
Przejmowane;;

5. Oswiadczenie o stanie ksiegowym Spéiki

Przejmujace;j;

6. Oswiadczenie o stanie ksiegowym Spotki
Przejmowane;.

2. In case of any discrepancy between the
Polish and English versions, the Polish
version shall prevail.

§ 10. Attachments
The following are attached hereto:

1. Draft merger resolution of the Shareholders’
Meeting of the Acquired Company;

2. Draft merger resolution of the Shareholders’
Meeting of the Acquiring Company;

3. Draft amendments to the Articles of
Association of the Acquiring Company;

4. Valuation of the assets of the Acquired
Company;

5. Statement of the state of the accounts of the
Acquiring Company;

6. Statement of the state of the accounts of the
Acquired Company.
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Prezes Zarzadu /
President of the Management Board

Piotr Krzysztof Miecznikowski
Czionek Zarzadu /
Member of the Management Board
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Bartlomiej Krzysztof Krajewski
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Dariusz imienz Kostrzyniski
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